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cienne Mythologie n’a été
pout les modernes qu’un ca-
hos indéchiffrable, ou qu’u-
ne énigme purement arbitraire, tant qu'on

a voulu faire ufage du figurifme des

derniers Philofophes Platoniciens, qus
prétoit & des nations ignorantes & fau-
vages une connoiffance des caufes les
plus cachées de la nature, & trouvoit
dans le ramas des pratiques triviales
d’une foule d’hommes ftupides & grof-
fiers les idées intellectuelles de la plus
abftraite Métaphyfique. On n’a guéres
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mieux réufli, quand par des raports,
la plupart forcés & mal foutenus, on a
voulu retrouver dans les faits mytholo-
giques de lantiquité Phiftoire détaillée ,
mais défigurée, de tout ce qui elt arrivé
chez le peuple Hebreu , nation inconnue
a prelque toutes les autres, & qui {e fai-
{oit un point capital de ne pas commu-
niquer {fa Doctrine aux étrangers. Mais
ces deux méthodes avoient une utilité
‘marquée pour oceux qui les premiers
en ont fait ufage. Les Payens cher-
choient & fauver honneur de leur cro-
yance de la jufte critique des Chrétiens;

& ceux-ci profélites & perfécutés, a-
voient un intérét dire de ramener a
eux tout ce qui leur étoit étranger, &
de tourner en preuves contre leurs ad-
verfaires les anciennes traditions dont
ceux -13 méme demeuroient d’accord.
Drailleurs lallégorie eft un inltrument
univerfel qui fe préte 2 tout. Le {yfte-
me



pes Dievx FETICHES. 7

me du fens figuré une fois admis, on
y voit facilement tout ce que Pon veut
comme dans les nuages: la matiére n’eft
jamais embarraffante; il ne faut plus que
de Pefprit & de Pimagination : c'eft un
vafte champ , fertile en explications,
quelles que foient celles dont on peut
avoir befoin. Aufli 'ufage du figurifme
a-t-il paru fi commode, que {fon éter-
nelle contradition avec la Logique & le
{ens commun n’a- pu encore lui faire
perdre aujourd’hui dans ce fiécle de rai-
{onnement le vieux crédit dont il a joul

durant tant de fiécles. |
Quelques Savans plus judicieux , bien
inftruits de Thiftoire des premiers peu-
ples dont les colonies ont découvert
POccident , & verfés dans Pintelligence
des Langues Orientales , aprés avoir dé-
barraffé la Mythologie du fatras mal af-
forti dont les Grecs 'ont {urchargée , en
ont enfin trouvé la vraye clef dans T’hif-
| A 4 toite
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toire réelle. de ‘tous .ces premiers peu-
ples, de leurs opinions, & de letrs Sou-
verains ; dans les faufles traductions d’u.
ne quantité d’expreflions fimples, dont
le fens n’étoit plus entendu de ceux qus
continuoient de sen fervir; dans les
homonymiies, qui ont fait autant d’Etres
ou de perfonnes différentes d’'un méme
objet défigné par différentes épithétes.
Ils ont vu que la Mythologie n’¢toit au-
tre chole que Fhiffoire ou le récit des
eltions des morts, comme fon nom mé-
me Vindique ; le Grec uibes étant déri-
vé du mot Egyptien Muzh, i.e. mors;
terme qui fe trouve de .méme dans la
Langue Chananéenne. Philon de Biblos
traduit Pexpreflion Mouth, qu'il trouve
dans le texte de Sanchoniaton, par -
varos ou Plutor : tradu@ion qui nous
indique en paffant un rapport formel
entre les deux Langues Egyptienne &
Phénicienne. Horace femble s'étre plit
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a rendre en Latin Pjdée attachée au
mot Grec Mythologie par la verfion pu-
rement littérale Fabule manes , les mores
dont on parle t:¢. Ainfi la fimple origi-
ne du terme Myshologie en donne 2 la
fois la véritable fignification , montre
fous quelle face la Mythologie doit étre
confidérée , & enfeigne la meilleure mé-
thode de D'expliquer. Les favantes ex-
plications qu’ils nous ont données ne
laiflfent prelque plus rien a défirer, tant
fur le détail de Papplication- des fables
aux événemens réels de la vie des per-
{onnages célébres de Pantiquité profane,
que {ur Dinterprétation des termes, qui,
réduifant pour Pordinaire le récita des
faits tout fimples , font évanouir'le faux
merveilleux dont on s 'étoit phu 3 a le pa-
rer. Mais ces clefs, qui ouvrent trés bien
Pintelligence des fables hiftoriques, ne
fuffifent pas teujours pour rendre rai
fon de la fingularité des opinions dog-
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matiques , & des rites pratiques des pre-
miers peuples.. Ces deux points de la
Théologie Payenne roulent, ou fur le
culte des aftres, connu fous le nom
de Sabéifme, ou fur le culte peut- étre
non -moins ancien de certains objets
terrefltres & matériels appellés Fériches
chez les Négres Africains , parmi lefquels
ce_ qulte {ubfifte, & que par cette rai-
fon jyappellerai Fetichifme. Je demande
que Pon me permette de me fervir ha-
bituellement de cette expreflion: & quoi-
que dans {a fignification proptre, elle fe
raporte en particulier a la croyance des
Négres de PAfrique, javertis d’avance
que je compte en faire égalemgmt,ufa@
en parlant de toute autre nation | quelcon;
que, chez qui les objets du culte font
des animaux, ou des étres inanimés que
Pon divinie ; méme en parlant quel-
quefois de certains peuples pour qui les
objets de cette efpece font moins des

B ~ Dieux
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Dieux proprement dits, que des cho-
fes douédes d’une vertu divine, des ora-
cles, des amulettes, & des talifmans pré-
fervatifs : car il eft affez conftant que
toutes: ces facons de penfer n’ont au
fond que la méme fource , & que celle-
ci n'eft que Paccefloire d’'une Religion
générale répandue fort au loin fur tou-
te la terre, qui doit étre examinee a
patt ; comme faifant une clafle particu-
liére parmi les diverfes Religions Payen-
nes, toutes. affez différentes entr’elles.
Ceft ic1 (ce me {emble, & je me pro-
pole de Pétablir ) un des grands élémens
quil faut employer dans I'examen de la
Mythologie, & dont nos plus habiles
Mythologues, ou ne {e {font pas avifés,
ou n'ont pas {cu faire ufage, pour avoir
regardé d’'un trop beau coté la chofe du
monde la plus pitoyable en foi. *1I eft
conftant que parmi les plus anciennes
nations du monde, les unes tout-i-fait
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brutes & grofliéres , s'étoient forgées par
un exces de ftupidité - fuperfticienfe ces
étranges Divinités terreftres; tandis que
d’autres peuples moins infenfés ado-
foient le Soleil & les Aftres. Ces deux
fortes de Religions , fources abondantes
de la Mythologie Orientale & Grecque
& plus anciennes-que l'idolatrie propre-
ment-dite, paroiffent demander divers
éclairciffemens que ne peut fournir Vé-
xamen de la vie des hommes déifiés.
Ici les Divinités font d’un autre genre,
furtout celles des peuples Fétichiftes,
dont jai deflein de détailler la croyance,
fi ancienne & fi longtems fouteriue,
ehalgré Pexcés de fon abfurdité. On n’a
point encore donné de raifon .plaufible
de cet antique ufage tant reproché aux
Egyptiens, d’adorer des animaux & des
plantes-de toute forte, * quibus bec naf-
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